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e-maili i innych typéw korespondencji elektronicznej.
Uznanie czynéw okreslonych w ust. 2 lit. a)-c) za przestep-
stwa nie skutkuje umniejszaniem lub ograniczaniem mozli-
wosci rozpowszechniania informacji do celéw naukowych,
akademickich, artystycznych, sprawozdawczych, wyra-
zania radykalnych, polemicznych lub kontrowersyjnych
pogladéw w toku debaty publicznej dotyczacej delikatnych
kwestii politycznych, w tym terroryzmu.

Poprawka 19
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 3b (nowy)

3b.  Paifistwa czlonkowskie dopilnowujq takze, aby oska-
rZenie o popelnienie czynow okreslonych w ust. 2 lit. a)- ¢)
niniejszego artykulu bylo stosowane proporcjonalnie do
charakteru przestgpstwa i okolicznosci, w jakich zostalo popel-
nione, przy zwréceniu uwagi na uzasadnione zamierzone cele
oraz ich niezbgdno$¢ w spoleczeristwie demokratycznym, i aby
wykluczalto jakiekolwiek formy arbitralnosci oraz dyskrymina-
cyjnego czy rasistowskiego traktowania.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 9 — ustgp la

sla.  Kazde patistwo czlonkowskie przejmuje réwniez jurys-
dykcje nad przestgpstwami, o ktérych mowa w art. 3 pke 2 lit.
a)-c), jezeli dane przestgpstwo mialo na celu lub spowodowalo
popelnienie jednego z przestgpstw, o ktérych mowa w art. 1,
i jezeli takie przestgpstwo podlega jurysdykcji paristwa czlon-
kowskiego na podstawie dowolnej przestanki okreslonej w ust.
1 lit. a)-e) niniejszego artykutu.”

Ochrona danych osobowych *

P6_TA(2008)0436

,la.  Paristwo czlonkowskie moze postanowil nie stosowac
zasad jurysdykcji ustanowionych w ust. 1 lit. d) i e), bgdZ
stosowac je jedynie w szczegélnych przypadkach lub okoliczno-
$ciach, w odniesieniu do przestgpstw, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 lit. a)<), oraz w art. 4, jeieli zwigzane sq
z przestgpstwami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit a)-c).”

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrze$nia 2008 r. w sprawie projektu

decyzji ramowej Rady w odniesieniu do ochrony danych osobowych przetwarzanych w ramach

wspélpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych (16069/2007 — C6-0010/2008 —
2005/0202(CNS))

(2010/C 8 E/36)

(Procedura konsultacji — ponowna konsultacja)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Rady (16069/2007),

— uwzgledniajagc wniosek Komisji (COM(2005)0475),
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— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 27 wrzesnia 2006 r. (),
— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 7 czerwca 2007 r. (%),
— uwzgledniajac art. 34 ust. 2 litera b) Traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0010/2008),

— uwzgledniajgc art. 93, art. 51 oraz art. 55 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A6-0322/2008),

1. zatwierdza projekt Rady po poprawkach;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang tekstu zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowane
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku lub zastgpienia go innym tekstem;

5. w zwigzku z wejSciem w zycie traktatu lizbonskiego wzywa Rade i Komisje do priorytetowego
traktowania wszelkich przyszlych wnioskéw majacych na celu zmiang odno$nego tekstu zgodnie z art.
10 Protokolu w sprawie postanowien przejSciowych, ktéry ma zosta¢ dolaczony do Traktatu o Unii
Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajgcego Europejska Wspélnote
Energii Atomowej, a takze zgodnie z deklaracjg nr 50 w tej sprawie, szczeg6lnie w odniesieniu do jurys-
dykcji Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci;

6. zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji
i rzadom panstw cztonkowskich.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ RADE POPRAWKA

Poprawka 1
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 4a preambuly (nowy)

(4a)  Art. 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wprowadzony przez traktat lizboriski umozliwi zaostrzenie
przepisow dotyczgcych ochrony danych dla celow wspélpracy

policyjnej i sgdowej w sprawach karnych.

() Dz.U. C 306 E z 15.12.2006, str. 263.
() Dz.U. C 125 E z 22.05.2008, str. 154.



C 8E/140

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

14.1.2010

Wtorek, 23 wrzesnia 2008 r.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ RADE

POPRAWKA

Poprawka 2
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 5 preambuly

(5)  Wymiang danych osobowych w ramach wspétpracy poli-
cyjnej i sadowej w sprawach karnych - zwlaszcza z uwagi na
zasad¢ udostgpniania informacji okreslong w programie haskim
- powinny wspiera¢ jasne (...) przepisy umacniajace wzajemne
zaufanie wlasciwych organéw oraz gwarantujace, Ze odnosne
informacje sa chronione w sposéb zadng miarg niedyskrymi-
nujgcy tej wspdlpracy migdzy paristwami czlonkowskimi,
a réwnocze$nie w pelni przestrzegane s3 prawa podstawowe
os6b fizycznych. Akty prawne obowigzujgce na szczeblu euro-
pejskim nie wystarczajq. Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24 paZdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony os6b fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych nie
ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych podczas
dzialati, ktore nie sq objete zakresem stosowania prawa wspdl-
notowego, takich jak dzialania okreslone w tytule VI Traktatu
o Unii Europejskiej, a w zadnym przypadku do operacji prze-
twarzania dotyczgcych bezpieczefistwa publicznego, obron-
nosci, bezpieczeristwa paristwa i dzialafi paristwa w zakresie
prawa karnego.

(5)  Wymiang danych osobowych w ramach wspélpracy poli-
cyjnej i sadowej w sprawach karnych - zwlaszcza z uwagi na
zasad¢ udostepniania informacji okreslong w programie haskim
- powinny wspiera¢ jasne (...) przepisy umacniajace wzajemne
zaufanie wlasciwych organéw oraz gwarantujace, ze odnosne
informacje s3 chronione, a réwnocze$nie w pelni przestrzegane
sa prawa podstawowe osob fizycznych.

Poprawka 3
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 5a preambuly

(5a)  Niniejsza decyzja ramowa ma zastosowanie wylacznie
do danych gromadzonych lub przetwarzanych przez wlasciwe
organy w celu zapobiegania przestgpstwom, ich Scigania,
wykrywania lub karania albo w celu wykonywania sankdji
karnych. Pozostawia ona w gestii patistw czlonkowskich
bardziej szczegotowe okreslenie na szczeblu krajowym, jakie
inne cele naleZy uwazaé za niezgodne z celem, do ktorego
dane osobowe byly pierwotnie gromadzone. Dalsze przetwa-
rzanie danych osobowych do celéw historycznych, statystycz-
nych i naukowych nie jest na ogél niezgodne z pierwotnym
celem przetwarzania.

(5a)  Niniejsza decyzja ramowa ma zastosowanie wylacznie
do danych gromadzonych lub przetwarzanych przez wiasciwe
organy w celu zapobiegania przestgpstwom, ich Scigania,
wykrywania lub karania albo w celu wykonywania sankgji
karnych. Dalsze przetwarzanie danych osobowych do celow
historycznych, statystycznych i naukowych nie jest na ogét
niezgodne z pierwotnym celem przetwarzania.

Poprawka 4
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 6b preambuly

(6b)  Niniejsza decyzja ramowa nie ma zastosowania do skreslony
danych osobowych, ktére paristwo czlonkowskie uzyskato
w ramach zakresu zastosowania niniejszej decyzji ramowej
i ktére z tego patistwa pochodzq.
Poprawka 5

Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 7 preambuly

(7)  Zblizenie przepiséw panstw cztonkowskich nie powinno
w zadnym razie skutkowa¢ oslabieniem zapewnianej przez nie
ochrony danych, a wrecz przeciwnie — powinno mieé na celu
zapewnienie wysokiego poziomu ochrony w obrebie Unii.

(7)  Zblizenie przepiséw panstw czlonkowskich nie powinno
w zadnym razie skutkowal ostabieniem zapewnianej przez nie
ochrony danych, a wrecz przeciwnie — powinno mieé na celu
zapewnienie wysokiego poziomu ochrony w obrebie Unii
zgodnie z konwencjg Rady Europy o ochronie oséb
w zwigzku z automatycznym przetwarzaniem danych osobo-
wych (zwang dalej ,,Konwencjg 108”).
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Poprawka 6
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 8b preambuly

(8b)  Archiwizowanie danych w postaci osobnego zestawu
danych jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy dane te nie s3 juz
wymagane ani wykorzystywane w celu zapobiegania przestep-
stwom, ich $cigania, wykrywania i karania oraz wykonywania
sankgji karnych. Archiwizowanie danych w postaci osobnego
zestawu jest dopuszczalne takze wtedy, gdy archiwizowane
dane sa przechowywane w bazie danych wraz z innymi danymi
w taki sposob, ze nie mozna ich juz wykorzystywaé w celu
zapobiegania  przestgpstwom, ich $cigania, wykrywania
i karania oraz wykonywania sankcji karnych. Okres przechowy-
wania danych w archiwum zalezy od celu ich zarchiwizowania
oraz od tego, czy lezy to w uzasadnionym interesie 0sob,
ktérych dotycza dane. Jezeli chodzi o archiwizacje do badari
historycznych, mozna takze przewidzie¢ bardzo dlugi okres

przechowywania.

(8b)  Archiwizowanie danych w postaci osobnego zestawu
danych jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy dane te nie s3 juz
wymagane ani wykorzystywane w celu zapobiegania przestep-
stwom, ich $cigania, wykrywania i karania oraz wykonywania
sankcji karnych. Archiwizowanie danych w postaci osobnego
zestawu jest dopuszczalne takze wtedy, gdy archiwizowane
dane s3 przechowywane w bazie danych wraz z innymi danymi
w taki sposob, ze nie mozna ich juz wykorzystywaé w celu
zapobiegania  przestgpstwom, ich $cigania, wykrywania
i karania oraz wykonywania sankcji karnych. Okres przechowy-
wania danych w archiwum zalezy od celu ich zarchiwizowania
oraz od tego, czy lezy to w uzasadnionym interesic 0séb,
ktérych dotycza dane.

Poprawka 7
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 11a preambuly

(11a)  Jezeli dane osobowe mogg by¢ dalej przetwarzane za
zgoda panstwa czlonkowskiego, od ktérego te dane uzyskano,
to kazde panstwo czlonkowskie moze okresli¢ warunki takiej
zgody, w tym na przyklad udzieli¢c ogdlnej zgody co do okre-
Slonych kategorii informacji lub okreslonych kategorii
dalszego przetwarzania.

(11a)  Jezeli dane osobowe mogg by¢ dalej przetwarzane za
zgodg panstwa czlonkowskiego, od ktérego te dane uzyskano,
to kazde panstwo czlonkowskie moze okresli¢c warunki takiej
zgody.

Poprawka 8
Projekt decyzji ramowej Rady
Punkt 13a preambuly

(13a) Panstwo czlonkowskie powinno dopilnowaé, aby
osoba, ktorej dotycza dane, byla poinformowana o tym, ze jej
dane osobowe moga by¢ lub sa gromadzone, przetwarzane lub
przekazywane innemu panstwu czlonkowskiemu do zapobie-
gania przestepstwom, prowadzenia dochodzen, wykrywania
przestepstw, ich Scigania lub do wykonywania sankgji karnych.
Sposéb, w jaki realizowane jest prawo osoby, ktérej dotyczg
dane, do otrzymywania informacji, oraz odnosne wyjatki sg
okreSlone w prawie krajowym. Gwarancja taka moze by¢
ogOlnie zrealizowana na przyklad przez uchwalenie przepiséw
lub ogloszenie wykazu operacji przetwarzania.

(13a)  Paristwa cztonkowskie powinny dopilnowal, aby osoba,
ktérej dotycza dane, byla poinformowana o tym, ze jej dane
osobowe moga by¢ lub s3 gromadzone, przetwarzane lub prze-
kazywane innemu panstwu czlonkowskiemu, paristwu trze-
ciemu lub podmiotowi prywatnemu dla celow zapobiegania
przestgpstwom, prowadzenia dochodzeni, wykrywania prze-
stepstw, ich Scigania lub do wykonywania sankcji karnych.
Sposéb, w jaki realizowane jest prawo osoby, ktérej dotycza
dane, do otrzymywania informacji, oraz odnosne wyjatki sg
okreslone w prawie krajowym. Gwarancja taka moze by¢
ogolnie zrealizowana na przyklad przez uchwalenie przepiséw
lub ogloszenie wykazu operacji przetwarzania.

Poprawka 9
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 1 — ustep 2 - litera ca) (nowa)

ca)  opracowywane sq na szczeblu krajowym.
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Poprawka 10
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 1 — ustep 4

4. Niniejsza decyzja ramowa nie narusza podstawowych
intereséw bezpieczeristwa narodowego i konkretnych dzialari
wywiadowczych dotyczgcych bezpieczeristwa narodowego.

skreslony

Poprawka 11
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 2 - litera 1)

)  ,anonimizacja danych” oznacza takie przeksztalcenie
danych osobowych, po ktérym nie mozna juz przyporzad-
kowaé poszczegdlnych informacji osobistych lub rzeczowych
do okreslonej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej
albo mozna tego dokonac jedynie niewspolmiernie duzym
nakladem czasu, kosztéw i sil.

) ,anonimizacja danych” oznacza takie przeksztalcenie
danych osobowych, po ktérym nie mozna juz przyporzad-
kowa¢ poszczegdlnych informacji osobistych lub rzeczowych
do okreslonej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej.

Poprawka 12
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 7

Dane osobowe, ktére ujawniaja pochodzenie rasowe i etniczne,
poglady polityczne, przekonania religijne lub $wiatopogladowe
albo przynalezno$¢ do zwiazkéw zawodowych, oraz dane
osobowe dotyczace stanu zdrowia i seksualno$ci wolno prze-
twarzaé tylko wtedy, gdy jest to bezwzglednie konieczne i gdy
prawo krajowe przewiduje stosowne gwarancje.

(1)  Przetwarzanie danych osobowych, ktére ujawniaja
pochodzenie rasowe i etniczne, poglady polityczne, przekonania
religijne lub $wiatopogladowe albo przynalezno$¢ do zwiazkéw
zawodowych, oraz danych osobowych dotyczacych stanu
zdrowia i seksualnosci jest zabronione.

(2) W drodze wyjgtku dane takie mogq by¢ przetwarzane
w przypadkach:

— przewidzianych przez prawo, po uprzednim uzyskaniu
zgody wlasciwego organu sgdowego (przy czym kazdy
przypadek rozpatrywany jest indywidualnie), i gdy jest to
absolutnie konieczne do zapobiegania przestgpstwom zwig-
zanym z terroryzmem i innym powaZinym przestgpstwom,
jak rowniez do celow prowadzenia Scigania i karania w tej
dziedzinie;

— gdy paiistwa czlonkowskie przewidujg odpowiednie szcze-
golne srodki bezpieczefistwa, na przyklad zapewnienie
dostepu do okreslonych danych wylgcznie pracownikom,
ktorzy sq odpowiedzialni za wypelnianie zgodnych
z prawem zadaii stanowigcych uzasadnienie dla przetwa-
rzania danych.

Te szczegolne kategorie danych nie mogq by¢ przetwarzane
automatycznie, chyba ze prawo krajowe zapewnia odpowiednie
zabezpieczenia. Te sam warunek ma zastosowanie do danych
osobowych zwigzanych z wyrokami skazujgcymi.
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Poprawka 13
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 11 - ustep 1

1. Kazdy przypadek przekazania danych osobowych nalezy
odnotowaé w protokole lub dokumentacji, aby umozliwi¢ wery-
fikacje legalnoSci przetwarzania danych i autokontrole oraz
zapewni¢ wlasciwg integralno$¢ i odpowiednie bezpieczefistwo
danych.

1. Kazdy przypadek przekazania, przyznania dostgpu
i dalszego przetwarzania danych osobowych nalezy odnotowaé
w protokole lub dokumentagji, aby umozliwi¢ weryfikacje legal-
nosci przetwarzania danych i autokontrole oraz zapewnié
wlaciwg integralno$¢ i odpowiednie bezpieczenstwo danych.

Poprawka 14
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 12 - ustep 1 — zdanie wprowadzajace

1. Dane osobowe przekazane lub udostepnione przez
wlasciwy organ innego panstwa czlonkowskiego wolno dalej
przetwarza¢ zgodnie z wymogami okre$lonymi w art. 3 ust.
2 w celach innych od tych, do ktérych dane te zostaly przeka-
zane lub udostepnione, wylgcznie gdy te inne cele to:

1.  Dane osobowe przekazane lub udostepnione przez
wlasciwy organ innego panstwa czlonkowskiego wolno dalej
przetwarza¢ zgodnie z wymogami okreSlonymi w art. 3 ust.
2 jedynie w niezbednych przypadkach w celach innych od
tych, do ktérych dane te zostaly przekazane lub udostepnione,
gdy te inne cele to:

Poprawka 15
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 12 - ustep 1 - litera d)

d) inny cel - wylacznie za uprzednig zgodg pafistwa czlon-
kowskiego przekazujgcego dane lub za zgoda osoby, ktorej
dotycza dane, udzielong zgodnie z prawem krajowym.

d) inny konkretny cel, o ile jest on przewidziany przez
prawo i konieczny w demokratycznym  spoleczeristwie
z uwagi na ochrong jednego z interesow okreslonych w art.
9 Konwencji 108, jednak wylacznie za uprzednia zgoda
panstwa czlonkowskiego przekazujacego dane lub za zgoda
osoby, ktérej dotycza dane, udzielong zgodnie z prawem
krajowym.

Poprawka 16
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14 - ustep 1 — zdanie wprowadzajace

1. Panstwa czlonkowskie okreSlaja, ze dane osobowe prze-
kazane lub udostepnione przez wlasciwy organ innego pafistwa
czlonkowskiego moga by¢ przekazywane pafnstwom trzecim,
instytucjom lub organizacjom migdzynarodowym, ktére ustano-
wiono na mocy migdzynarodowych porozumien lub ktére
uznaje si¢ za instytucje migdzynarodowe, tylko wtedy, gdy:

1. Panstwa czlonkowskie okreslaja, ze dane osobowe prze-
kazane lub udostepnione w drodze indywidualnej przez
wlasciwy organ innego panstwa czlonkowskiego moga by¢
przekazywane pafistwom trzecim, instytucjom lub organiza-
cjom migdzynarodowym, ktére ustanowiono na mocy miedzy-
narodowych porozumieni lub ktére uznaje si¢ za instytucje
miedzynarodowe, tylko wtedy, gdy:

Poprawka 17
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 14 — ustep 1 - litera d)

d)  dane panstwo trzecie lub dana instytucja migdzynarodowa
zapewniaja odpowiednig ochrong podczas planowanego prze-
twarzania danych.

d)  dane panstwo trzecie lub dana instytucja miedzynarodowa
zapewniajg odpowiednig ochrong podczas planowanego prze-
twarzania danych odpowiadajgcg ochronie wynikajgcej
z postanowieri z art. 2 protokotu dodatkowego do Konwencji
108 i z odpowiedniego orzecznictwa na mocy art. 8 Europej-
skiej konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci.
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Poprawka 18
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 14 - ustep 2

2. Przekazywanie danych bez uprzedniej zgody, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. ¢), dopuszczalne jest jedynie wtedy, gdy
od ich przekazania zalezy zazegnanie bezposredniego powaz-
nego zagrozenia bezpieczefistwa publicznego panstwa czlon-
kowskiego lub panstwa trzeciego lub bezposredniego powaz-
nego zagrozenia podstawowych interesow panstwa czlonkow-
skiego, a uprzedniej zgody nie mozna uzyskal na czas.
Niezwlocznie informuje si¢ o tym organ odpowiedzialny za
wydanie zgody.

2. Przekazywanie danych bez uprzedniej zgody, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. ¢), dopuszczalne jest jedynie wtedy, gdy
od ich przekazania zalezy zazegnanie bezposredniego powaz-
nego zagrozenia bezpieczefistwa publicznego panstwa czlon-
kowskiego lub pafistwa trzeciego lub bezposredniego powaz-
nego zagrozenia podstawowych interesow panstwa czlonkow-
skiego, a uprzedniej zgody nie mozna uzyskal na czas. W
takim przypadku dane osobowe mogq by przetwarzane
przez odbiorcg jedynie pod warunkiem, ze jest to bezwzglednie
konieczne w okreslonym celu, w jakim zostaly one przekazane.
Niezwlocznie informuje si¢ o tym organ odpowiedzialny za
wydanie zgody. O przekazaniu danych powiadamia sig
wlasciwy organ nadzoru.

Poprawka 19
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14 - ustep 3

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. d) dane osobowe
wolno przekazaé, gdy:

a) prawo krajowe panstwa czlonkowskiego przekazujacego
dane tak przewiduje w:

(i) okreslonym uzasadnionym interesie osoby, ktorej
dotycza dane, lub

(i) uzasadnionym interesie ogélnym, zwlaszcza w waznym
interesie publicznym, lub

b) panstwo trzecie lub odnosna instytucja lub organizacja
miedzynarodowa otrzymujgce dane przewidujg gwarancje,
ktore wedlug danego paristwa czlonkowskiego sg
w $wietle jego prawa krajowego wlasciwe.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 lit. d) dane osobowe
wolno wyjgtkowo przekazaé, gdy:

a) prawo krajowe panstwa czlonkowskiego przekazujacego
dane tak przewiduje w:

(i) okreslonym uzasadnionym interesie osoby, ktorej
dotycza dane, lub

(i) uzasadnionym  interesie = ogllnym,  zwlaszcza
w przypadku pilnych i podstawowych intereséw
paristw czlonkowskich lub w celu zapobiegnigcia
bezposredniemu znacznemu zagrozeniu bezpieczefistwa
publicznego;

b) pafstwo trzecie lub odnosna instytucja lub organizacja
miedzynarodowa otrzymujace dane przewiduja gwarangje,
w odniesieniu do ktérych dane paristwa czlonkowskie
upewniajq si¢ o wlasciwosci w $wietle prawa krajowego.

ba)  patistwa czlonkowskie zapewniajq prowadzenie reje-
strow tego rodzaju przekazéw danych i udostgpniajg je na
Zgdanie krajowym organom odpowiedzialnym za ochrong
danych.

Poprawka 20
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14 - ustep 4

4. To, czy ochrona, o ktdérej mowa w ust. 1, jest wystarcza-
jaca, oceniane jest w Swietle wszystkich okolicznosci towarzy-
szacych operacji przekazania danych lub serii takich operacji.
Szczegblng uwage zwraca si¢ na charakter danych, cel i dtugosé
planowanej(-ych) operacji ich przetwarzania, pafstwo pocho-
dzenia danych oraz panstwo lub organizacj¢ miedzynarodows,
do ktérych dane te majg ostatecznie trafi¢, przepisy prawa -
zaréwno ogodlne, jak i sektorowe - obowiazujace w danym
panstwie trzecim lub w danej organizacji migdzynarodowej
oraz zasady zawodowe i $rodki bezpieczenstwa stosowane
przez to panstwo lub t¢ organizacje.

4. To, czy ochrona, o ktérej mowa w ust. 1 lit. d), jest
wystarczajgca, oceniane jest przez miezalezny organ w $wietle
wszystkich okolicznosci towarzyszacych operacji przekazania
danych lub serii takich operacji. Szczegdlng uwage zwraca sig
na charakter danych, cel i dlugo$¢ planowanej(-ych) operacji ich
przetwarzania, panstwo pochodzenia danych oraz panstwo lub
organizacje miedzynarodows, do ktérych dane te majg osta-
tecznie trafi¢, przepisy prawa - zaréwno ogélne, jak
i sektorowe - obowigzujagce w danym panstwie trzecim lub
w danej organizacji miedzynarodowej oraz zasady zawodowe
i $rodki bezpieczenstwa stosowane przez to panstwo lub te
organizacje.
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Poprawka 21
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14a - tytul

Przekazywanie danych podmiotom prywatnym w panstwach
cztonkowskich

Przekazywanie danych podmiotom prywatnym i dostgp do
danych otrzymanych przez podmioty prywatne w panstwach
cztonkowskich

Poprawka 22
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14a — ustep 1 - zdanie wprowadzajace

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby dane osobowe
przekazane lub udostgpnione przez wlasciwy organ innego
panstwa czlonkowskiego mogly by¢ przekazywane podmiotom
prywatnym tylko wtedy, gdy:

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, aby dane osobowe
przekazane lub udostepnione w drodze indywidualnej przez
wlasciwy organ innego pafistwa czlonkowskiego mogly by¢
przekazywane podmiotom prywatnym tylko wtedy, gdy:

Poprawka 23
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 14a - ustep 2a (nowy)

2a. Padistwa czlonkowskie zapewniajg swoim wlasciwym
organom mozliwos¢ dostgpu do danych osobowych kontrolo-
wanych przez podmioty prywatne oraz mozliwo$é przetwa-
rzania tych danych jedynie w indywidualnych przypadkach,
do okreslonych celow i pod nadzorem sgdowym w paristwach
czlonkowskich.

Poprawka 24
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 14a - ustep 2b (nowy)

2b.  Prawo krajowe partistw czlonkowskich przewiduje, Ze
jesli podmioty prywatne otrzymujg i przetwarzajg dane
w ramach misji publicznej, naklada si¢ na nie obowigzki co
najmniej réwnowazne lub wigksze niz obowigzki spoczywajgce
na wlasciwych organach.

Poprawka 25
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 17 - ustep 1 - litera a)

a)  przynajmniej potwierdzenie ze strony administratora
danych lub krajowego organu nadzoru, czy odnoszace si¢ do
niej dane zostaly przekazane lub udostgpnione, oraz informacje
o odbiorcy lub kategoriach odbiorcéw, ktérym jej dane zostaly
ujawnione, a takze powiadomienie o tym, ktére dane sg prze-
twarzane; lub

a) o najmniej potwierdzenie ze strony administratora danych
lub krajowego organu nadzoru, czy odnoszgce si¢ do niej dane
sq przetwarzane oraz informacje o celach przetwarzania,
odbiorcach lub kategoriach odbiorcéw, ktérym jej dane zostaly
ujawnione, a takze powiadomienie o tym, ktére dane sg prze-
twarzane oraz informacje o powodach wszelkich decyzji zauto-
matyzowanych;
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Poprawka 26
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 22 - ustep 2 - litera h)

h)  podczas przesytu danych osobowych i podczas przemiesz-
czania nos$nikéw danych nie mozna bylo bez uprawnienia
odczytywaé, kopiowaé, zmieniaé ani usuwaé danych osobowych
(kontrola transportu);

h)  podczas przesytu danych osobowych i podczas przemiesz-
czania no$nikéw danych nie mozna bylo bez uprawnienia
odczytywaé, kopiowal, zmienia¢ ani usuwaé danych osobo-
wych, w tym réwnieZ poprzez zastosowanie odpowiednich
technik szyfrowania (kontrola transportu);

Poprawka 27
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 22 - ustep 2 - litera ja) (nowa)

ja)  kontrolowal skuteczno$¢ Srodkéw  bezpieczeristwa,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie oraz podejmowac
konieczne  dzialania  organizacyjne  dotyczqce kontroli
wewngtrznej w celu zapewnienia zgodno$ci z niniejszq decyzjg
ramowgq.

Poprawka 28
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 24

Panistwa czlonkowskie stosuja odpowiednie $rodki, tak aby
przepisy niniejszej decyzji ramowej zostaly w pelni wdrozone,
oraz okreSlaja w szczegdlnosci skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace kary za naruszenie przepiséw przyjmowanych
na mocy niniejszej decyzji ramowe;j.

Pafistwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie $rodki, tak aby
przepisy niniejszej decyzji ramowej byly wlasciwie wykony-
wane, oraz okreslaja w szczegdlnosci skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace kary, w tym sankcje administracyjne i/lub karne
zgodne z prawem krajowym, za naruszenie przepiséw przyj-
mowanych na mocy niniejszej decyzji ramowe;j.

Poprawka 29
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 25 - ustep 1a (nowy)

la. Kazde paiistwo czlonkowskie gwarantuje przeprowa-
dzanie konsultacji z organami nadzoru podczas opracowy-
wania Srodkéw administracyjnych lub regulacji prawnych
odnoszgcych sig do ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych do celow
zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenie
dochodzeii i Scigania w tej dziedzinie lub w celu wykonywania
sankcji karnych.

Poprawka 30
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykul 25a (nowy)

Artykut 25a

Grupa robocza ds. ochrony oséb w zakresie przetwarzania
danych osobowych do celow zapobiegania przestgpstwom, ich
wykrywania, Scigania i karania w tej dziedzinie
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1.  Niniejszym ustanawia si¢ grupe roboczq ds. ochrony
os6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych
do celow zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania, jak
rowniez $cigania i karania w tej dziedzinie (zwang dalej
~grupg roboczqg”). Grupa ta ma charakter doradczy i dziala
w sposob niezalezny.

2. W sklad grupy roboczej wchodzi przedstawiciel organu(-
ow) nadzoru wskazanego(-ych) przez kaide paiistwo czlon-
kowskie, przedstawiciel Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych oraz przedstawiciel Komisji.

Kazdy czlonek grupy roboczej jest powolywany przez insty-
tucje, organ lub organy, ktdre reprezentuje. W przypadku,
gdy dane paristwo czlonkowskie wskazalo kilka organéw
nadzoru, mianujg one wspdlnego przedstawiciela.

Przewodniczgcy wspélnych organéw nadzoru ustanowionych
na mocy tytutu VI Traktatu o Unii Europejskiej majg prawo
uczestnictwa lub bycia reprezentowanymi podczas posiedzeri
grupy roboczej. Organ lub organy nadzoru wyznaczone przez
Islandig, Norwegi¢ i Szwajcari¢ sq uprawnione do wyzna-
czania reprezentantéw do udzialu w spotkaniach grupy robo-
czej, o ile w ich trakcie poruszane sq kwestie zwigzane
z dorobkiem Schengen.

3. Grupa robocza podejmuje decyzje zwyklg wigkszoscig
gloséw przedstawicieli organéw nadzorczych.

4. Grupa robocza wybiera swojego przewodniczgcego.
Kadencja przewodniczgcego trwa dwa lata. Jego mandat jest
odnawialny.

5. Komisja zapewnia obstuge sekretariatu grupy roboczej.
6.  Grupa robocza przyjmuje swdj regulamin wewnetrzny.

7. Grupa robocza rozpatruje tematy wpisane do porzgdku
obrad przez przewodniczgcego z jego inicjatywy lub na
wniosek przedstawiciela organéw nadzoru, Komisji, Europej-
skiego Inspektora Ochrony Danych lub przewodniczgcych
wspélnych organéw nadzoru.

Poprawka 31
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 25b (nowy)

Artykut 25b
Zadania

1.  Grupa robocza:

a) wydaje opinie na temat Srodkéw krajowych, w celu zagwa-
rantowania w koniecznych przypadkach, ze ochrona
danych zapewniana podczas krajowego przetwarzania
danych odpowiada poziomem ochronie przewidywanej
w niniejszej decyzji ramowej;



C 8E[148 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.1.2010
Wtorek, 23 wrzesnia 2008 r.
TEKST PROPONOWANY
PRZEZ RADE POPRAWKA

b) wydaje opinie w sprawie poziomu ochrony danych
w  relacjach  pomigdzy  paristwami  czlonkowskimi
a krajami trzecimi i organami migdzynarodowymi,
w szczegdlnosci w celu zagwarantowania, Ze transfer
danych osobowych do krajow trzecich lub organéw migdzy-
narodowych, ktére zapewniajg odpowiedni poziom ochrony
danych, jest dokonywany zgodnie z art. 14 niniejszej
decyzji ramowej;

c¢) doradza Komisji i paristwom czlonkowskim w sprawie
wszelkich proponowanych zmian dotyczgcych niniejszej
decyzji ramowej, w sprawie wszelkich dodatkowych lub
szczegdlnych $rodkéw majgcych na celu ochrong praw
i swobdd oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarzania
danych osobowych do celow zapobiegania przestgpstwom
i ich wykrywania, jak réwniez do celow Scigania
i karania w tej dziedzinie oraz w sprawie wszelkich innych
proponowanych $rodkéw wplywajgcych na tego typu
prawa i swobody.

2. W przypadku stwierdzenia, Ze pomigdzy przepisami
prawa i praktykami stosowanymi przez pafistwa cztonkowskie
pojawiajq si¢ rozbieznosci mogqgce mie¢ negatywny wplyw na
réwnowazno$¢ ochrony oséb w odniesieniu do przetwarzania
danych osobowych w Unii Europejskiej, grupa robocza powia-
damia o stanie rzeczy Radg i Komisje.

3. Grupa robocza moze, z inicjatywy wlasnej lub Komisji
bgdz Rady, opracowal zalecenia w sprawie wszystkich kwestii
odnoszgcych si¢ do ochrony oséb w odniesieniu do przetwa-
rzania danych osobowych w Unii Europejskiej do celow zapo-
biegania przestgpstwom, ich wykrywania, $cigani i karania
w tej dziedzinie.

4.  Opinie i zalecenia grupy roboczej sq przekazywane
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

5. Komisja, w oparciu o informacje dostarczone przez
patistwa  czlonkowskie,  informuje  grupe  roboczg
o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na jej opinie
i zalecenia. Informacja ta jest podawana do wiadomosci
publicznej, a takze przekazywana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie. Paristwa czlonkowskie informujg grupe
roboczg o wszelkich dzialaniach podjetych przez nie zgodnie
Z postanowieniami ust. 1

6.  Grupa robocza sporzqdza roczne sprawozdanie na temat
sytuacji w zakresie ochrony oséb fizycznych w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych do celow zapobiegania prze-
stepstwom, ich, wykrywania, a takze $cigania i karania w tej
dziedzinie w Unii Europejskiej i w krajach trzecich. Sprawoz-
danie to jest podawane do wiadomosci publicznej, a takie
przekazywane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.
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Poprawka 32
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 27a - ustep 1

1. Cztery lata po uplywie terminu wskazanego w art. 28 ust.
1 panstwa czlonkowskie skladajg Komisji sprawozdanie na
temat krajowych $rodkéw zastosowanych w celu zapewnienia
pelnego przestrzegania niniejszej decyzji ramowej, a zwlaszcza
na temat tych przepiséw, ktorych nalezy przestrzegaé juz
podczas pobierania danych. Komisja zbada w szczegdlnosci
konsekwencje przepisu o zakresie stosowania, zawartego w
art. 1 ust. 2.

1. Cztery lata po uplywie terminu wskazanego w art. 28 ust.
1 panstwa czlonkowskie skladajg Komisji sprawozdanie na
temat krajowych $rodkéw zastosowanych w celu zapewnienia
pelnego przestrzegania niniejszej decyzji ramowej, a zwlaszcza
na temat tych przepiséw, ktorych nalezy przestrzegaé juz
podczas pobierania danych. Komisja analizuje w szczeg6lnosci
zastosowanie art. 1 ust. 2.

Poprawka 33
Projekt decyzji ramowej Rady
Artykut 27a - ustep 2a (nowy)

2a. W tym celu Komisja uwzglednia uwagi przekazane
przez parlamenty i rzqdy patistw czlonkowskich, Parlament
Europejski, grupe roboczg (art. 29) ustanowiong dyrektywq
95/46/WE, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz
grupe roboczq ustanowiong na mocy art. 25a niniejszej decyzji
ramowe;.



